
Глава 35: Просто пойдем в гильдию купцов

Я наконец дошел до гильдии купцов.

Будь это для розничной торговли, или поставки запрошенной вещи, это похоже на магазин
запасов.

Чтобы сделать что-то подобное, обязательно нужно иметь гильдийскую карту, которая
доказывает, что ты присоединился к гильдии купцов.

В противном случае, за тобой будут гнаться за то, что ты купец черного рынка!

Хотя я сказал, что это совершенно необходимо…

Я сегодня только узнал, что для присоединения есть экзамен.

Не говорите, что тест можно сдать лишь один раз, ладно? Пусть это можно будет сделать
несколько раз, серьезно.

Когда я открыл дверь, прозвучал звук, который напоминает кофейню.

С моей точки зрения, ширина пола до стойки сравнима с магазином-киоском. Приминая в учет
размер городка, мне кажется, он немного компактным.

У самого здания есть второй этаж, и оно было широким, весь размер здания был как нужно. И
вообще, здесь не так-то и много людей.

Здесь атмосфера как в местном конференц-зале города. Обычный день, без всяких праздников
(ну или я так думаю).

За стойкой рецепции сидела Сестра с деловой улыбкой, увидев мой странный вид, ее рот и
брови немного задрожали.

Я рад. Если бы доспехи в виде пальто были бы завершены, на мне было бы полное снаряжение,
и тогда, вероятно, все было бы не так.

Но не потерять улыбку, после того, как она увидела мой внешний вид, какой она
профессионал.

Ее уровень примерно такой же, как у дворецкого Рембрандта.

Не задавая не единого вопроса, она принимала мое сообщение.

Я написал, «Можете ли вы читать?» в воздухе, и на секунду у нее было ошарашенное лицо.

Вскоре она снова улыбнулась, и ответила «Могу».

«Добро пожаловать, в чем цель вашего прихода сегодня?»

[Извините, я думаю присоединиться к гильдии купцов]

«Присоединиться к гильдии?»

С выражением замешательства на лице, Сестра наклонила голову.



Ей примерно 20 лет. Она излучала спокойное очарование, актриса-сан по имени… Я забыл ее
имя, но она похожа на нее.

Ну, все в этом мире похожи на знаменитостей, так что, мне точно стоит прекратить сравнивать
их.

Кроме того, их очень мало, но с тех пор, как я прибыл в Тсиге, я видел людей, похожих на
меня.

…Однако это были звери. Кроты и еноты.

«Как я понимаю, вы маг, верно? Извините за мою грубость, вы сейчас работаете где-либо?»

[Нет, в данный момент я лишь зарегистрирован в качестве авантюриста]

Слово авантюрист удобное. Оно звучит также, как «частичная занятость».

Хотя по определенным причинам, авантюрист звучит лучше.

«Авантюрист…? Значит, вы не состоите в какой-либо компании, и абсолютный новичок,
который пришел, чтобы присоединиться, верно?»

[Да, я, к своему везению, нашел некоторые необычные предметы, и подумал попробовать себя
в бизнесе, поэтому пришел сюда]

«Если так, вы также можете пойти по торговому пути, продав нам эти вещи»

Значит можно еще использовать торговый путь, чтобы получить деньги. Какой особенный мир,
или я просто невежественный?

В этом мире это, наверное, нормально. Судя по ее виду, не думаю, что это особый случай, или
что-то в этом роде.

Однако, я и вправду хочу стать купцом, так что, мне нужно сказать ей твердо, что я хочу стать
членом гильдии.

[Нет, спасибо, я предпочитаю прожить жизнь в качестве купца, нежели чем авантюриста]

«Но, если вы прячете свое лицо вот так, и не можете говорить на общем языке, даже если вы
сдадите экзамены, и выполните другие требования, в мире бизнеса, где доверие является
жизненно необходимым, что-то такое…»

…?

Что, есть какая-то проблема, или она, скорее, беспокоиться, что ждет впереди из-за моей
внешности. Разве она не хороший человек?

Даже если я не могу понять ее чувства по нюансам в ее словах, я могу понять их по языку тела
и выражению лица. Я не чувствую за этим скрытых намерений. И то, что я думал, что ее
сомнения были из-за злых умыслов, было моим предвзятым мнением. Как стыдно.

Лишь недавно меня приняли за мошенника в магазине Рембрандта.

[Спасибо за ваше беспокойство. У меня есть два последователя, так что, в худшем случае, я



даже думаю о том, чтобы не появляться самому в общественных местах. Более того, могу ли я
услышать об экзаменах и различных требованиях?]

«Последователи, да, понятно. Это всего лишь моя бесполезная тревога, так что, не стоит
благодарить. Извиняюсь за свою грубость».

После этого Сестра объяснила мне детали экзамена и другие требования.

Экзамен можно сдать в любой момент, и в несезонное время иногда бывает, что человек хочет
сдать экзамен. Сезон подразумевается начало лета, когда некоторые крупные компании сдают
экзамен одновременно. А также много новых людей, которые сдают тест впервые во время этих
сезонов.

Сейчас осень, и мало, кто сдает экзамены. Я и вправду благодарен за то, что могу сдать в
любой момент.

Экзамен состоит из двух этапов: письменный экзамен и поставка материалов. Письменный
экзамен это проверка основных знаний, а поставка – для проверки ваших практических
навыков в качестве купца, ну как-то так.

Для письменного экзамена предоставляется книга гильдии, и вы можете изучить ее заранее.
Но учебник это энциклопедия. Он используется в качестве справочника, и он не для того,
чтобы лишь изучать материалы для экзамена.

Другие требования заключаются в оплате за экзамен, депозитные деньги, первоначальный год
в качестве члена гильдии, другими словами, деньги. Как и ожидалось от места, которое
существует в качестве бизнеса, кажется, что если у тебя нет особых финансовых способностей,
тебе не позволят присоединиться.

Можно сдавать экзамен столько, сколько захочешь, но каждый раз выставляется цена за
каждый экзамен и те, кто не сдадут, не могут сдавать его еще полгода. Если провалишь
экзамен 1-2 раза, люди, не сдавшие экзамен, приходят сюда в начале лета в качестве
репетиторов.

Хмм, значит, если не сдашь, то еще полгода нельзя сдавать экзамен.

Тогда не стоит пытаться для проверки сдать его сейчас

[Тогда могу я получить один из учебников?]

«Ах, да. Стоимость за один учебник 2 золотых».

Дорого! Хотите сказать, что он стоит 20 000 йен?!

Что это за книга такая?

Нет, погодите.

Понял. В этом мире тираж не такой большой. Книга сама дорогостоящая.

Более того, книги, которые были у Рембрандта в магазине, были разорваны в клочья, и я
попытался почитать их, но они были похожи на манускрипты.

Я не спросил их цену, но они должно быть, тоже довольно дорогие.



Черт побери… У меня нет другого выхода.

«Эм, вам не обязательно заставлять себя покупать его, вы также можете нанять кого-то из
другой компании, чтобы он обучил вас».

Увидев, что я задрожал, после того, как услышал цену, она, должно быть, подумала, что у меня
нет денег. Сестра криво улыбнулась, и предложила альтернативный план.

Но возникает вопрос, насколько верным будет этот метод.

Даже если скажите мне, что я могу научиться практическим навыкам, за короткий срок этого
делать не стоит. Я планирую сделать этот город своей первой базой, так что, я пробуду здесь
некоторое время.

Ладно, все в порядке. Если я узнаю, что цена стоит того, то я заплачу за это. У меня все еще
осталось много денег от продажи коробки с украшениями.

Мне все еще нужно собрать налоги на расходы за сбор глаз Рубинового Глаза ( в этом мире
тоже есть понятие, как налог на расход), так что, я могу спокойно заплатить за это, и это
никак мне не повредит.

С тех пор, как я прибыл в этот мир, я не ощущал себя бедным… Это одна из хороших вещей.

[Нет, все в порядке. 2 золотые, верно? Тогда, вот…]

Я спокойно вытаскиваю 2 золотые монеты и даю их ей.

Сестра может быть, и удивлена, что она так неправильно оценила кого-то, у нее было
изумленное выражение лица, когда она брала деньги у меня за книгу.

Посмотрим… Какое у него содержание.

*Перелистываю* *Перелистываю* *Перелистываю* *Перелистываю*

*Перелистываю*

А?

Это…

*Перелистываю* *Перелистываю* *Перелистываю*

*Закрываю*

[Гхм, могу ли я сдать экзамен прямо сейчас?]

«А?!»

Сестра из приемной непроизвольно издает громкий звук, и он звучит по всей гильдии.
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